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Kéziratok nem adatnak vissza.

Horánszky programmbeszéde.
Szinte altiul lantunk, hogy idlenniomliíshii jutunk a 

kereskedelemügyi miniszter úrral, midőn programmbeszé- 
(ieiol írunk. 11 o r a n s z k y N á n ii <> r kereskedelvm- 
Vmvi miniszter ugyanis ismételten, s amint csak le­
hetséges. nyomatékosan védekezett az ellen, hogy már 
most. azzal a költségvetéssel kezeken, melyet nem ü 
állított egybe, nagy, terjedelmes es kötelező pro- 
grainmot, adjon. Miután azonliain egyórás beszéde, mely- 
lyel a képviselöházbau a kereskedelemügyi költségve­
tést elfogadásra ajánlotta, e tárczanak majd minden, 
legalaílib legfontosabb teendőit felölelte s a miniszter 
velük szemben aülast foglalt, nem szólhatunk másról, 
mint piiigvammbeszédről. Hogy tényleg az volt, bizo­
nyltjai a feszüli figyelem, melylyel minden palit hallgatta, 
és a nagy tetszés, mi lyet sok helyen, de főleg a beszéd 
vegén keltett.

A miniszter mindenkor a biv r u h á z á s o k r ó I be­
szélt, s megjegyezte, hogy nagy hiba. hogy a budgeí- 
vita tavaszig húzódik, mert ez ké-leiteli a munkálatok 
megkezdéséi, .emeli a költségeket s így részben meg­
hiúsítja a ezelokat. melyeket a beruhaV.ásokkal szolgálni 
akarnak. Négy-hónapos, vagy még hosszabb budget- 
vila valóban túlságos hosszú s annak megrövidítése 
annál könnvebb lenne, mert. a pártviszonyok szigorúan 
körül vannak határolva s igy elég lenne, ha minden 
párt egy szónokot küldene az. általános vitába s aztán 
mindjárt megkezdhetnek a részletes vitát.

Élénk helyesléssel találkozott:a miniszter ama kijelen­
tése, hogy a megyei utak építésére egész ügyeimét 
fogja fordítani. A kisipart illetőleg Horánszky még 
nagyobb súlyt látszik felit -tni az erők Szövetkezeti össze­
foglalására, mint közvetlen előde, inig a nagyiparra 
vonatkozólag a már létezőt akin ja első sorban erősíteni 
s versenvképessé lenni. A kereskedelmet illető kérdé­
sekre vonatkozólag a legszelesebb köröket fogja érde­
kelni a miniszter ama nyilatkozata, hogy egyik legelső 
feladatának a t a k a r é k p e n z t á r a k reformját tartja. 
Amit a li a I á r i il ő U z 1 e t szabályozásáról mondott a 
miniszter, úgy az agrárius, mint a merkantil köröket meg 
fogja nyugtat ni. Hogy a miniszter szándékai a munkás­
tól' v á II y h v z á s r a és az á üiímvitsuti h i v a ta 1- 
II o k o k helyzetének javítására vonatkozólag a legjobbak, 
az magatói érthető Természetesnek találjuk azt is, 
hogy a kiegyezés és a k e r e s k e cl e I m i s z e r z ő-

d és ek kérdéséről a jelen pillanatban nem nyilatko­
zott Horánszky behatóan, mert most minden nyilatko­
zat csak akadémikus értékű lenne.

H o r á ti s z k y politikai működésé három évtizedre 
terjed s ó e hosszú idő alatt mindig az első sorban 
állt Politikai elvei s gazdasági nézetei egyenlők ma­
radtak. ismer: azokat az egész ország, s miután ő maga­
magához is hű maradt, programmbeszéde senkit, sem 
lephetett meg. Csak egy vonást lehetett fejtegetéseiben 
észrevenni, melyet eddig nem tapasztaltunk Horánszky 
jellemnijzában. Ez ama hangos intelem volt a társada­
lomhoz, hogy ne mondjon le a kezdeményezésről s ne 
várjon mindent az államtól 1 Széli Kálmán gondo­
latvilágából való reflex. A befolyás, melyet e két állam­
férfi egymásra gyakoiol, egész természetes, mert a 
párt összeolvadás óta oly erősen összetartanak mint két 
férfi, kik ugyanazt az eletczélt tartják szem előtt. Ho­
ránszky kereskedelemügyi miniszter nemcsak jelenlő- 
seges államférfiul kvalitásai, hanem önfeláldozó oda- 
adasa és feltétlen megbízhatósága miatt is erős, soha 
nem ingadozó támasza lesz a Széli-kabinetnek, inig a 
reá bízott országos érdekek nála a legszeretőbb ápo­
lásban részesülnek.

Törvényhatósági közgyűlés.
Zeykfaivi Zeyk Dániel főispán o méltósága Alsófehér 

vármegye törvényhatósági bizottságának folyó évi tava­
szi rendes közgyűlését márczius hó 27-re tU/.te ki, 
melynek következő tárgy sorozata lesz:

1. Alsófehér vármegye házipénztárának 1901. évi 
zárszámadása.

2. Pénztárvizsgáió bizottság jelentése.
3. Tiszti nyugdij-alap 1901. évi állásáról szóló jelentés.
4. A takarékpénztárilag kezelt alapok mikénti el­

helyezéséről szóló jelentés.
5. A 160 számú mértékhitelesítő hivatal 1901. évi 

számadása.
U. A vármegyei árvaszék 1901. évi dologi kiadásai­

nak a tartalék-alap kamataiból leendő megtérítése.
7. A nagvenyedi honvédlaktanya pótépitkezeseinek 

befejezéséről szoló jelentés.
8. A vármegye 1901. évi közigazgatásáról szóló alis- 

páni jelentés
9. A vármegye 1901. évi gyámügyeiről szóló jelentés.

10. Horáns/kx Nándor ujonan kinevezett m. kir. 
kereskedelemügyi miniszternek a minisztérium átvéte­
léről szóló leirata.

11. XI. kir. kereskedelemügyi miniszter u nagyméltó­
ságának a vármegyei utak mentén levő távírda-vezeték 
felügyelete érdekében szabályrendelet alkotása tárgyá- 
bani rendeleté.

12. M. kir. belügyminiszter ó nagyméltóságának a 
vármegyei főorvos és a járási orvosok lakpéuzzel való 
ellátása érdekében tett felterjesztésre adott válasza.

13. A tűzrendészet 1901. évi állapotáról szóló je­
lentés.

14. A választolt, megyebizottsági tagok névjegyzéké­
nek bemutatása.

15. Hosszúiéi ke község elöljáróságának a törvény­
hatósági közgyűlés 1900. évi szeptember hó 27-én 
124/900 k. gy. számú határozatában foglalt, helyrajzi 
számok kiigazítása tárgyában! kérése.

16. Előterjesztés a folyó év tavaszán kedvezményes 
áron kiosztandó 55009 szőlőojtvány ára iránti kezesség­
nek a törvényhatóság részéről elvállalása iránt.

17. Nagy-Enyed város kérése a mértékhitelesítő hi­
vatal átvétele illetőleg átadása tárgyában.

18. Jelentés a vármegyei levéltár kiselejtezése tár­
gyában.

19. Előterjesztés a szolgálniuk részéről a kihágáson 
ügyekben önálló tárgyalásával való megbízatása iránt.

Választású k.

20. Lemondás folytán megürült szolgabirói állás be­
töltése.

21. A közigazgatási bizottságba két tag választása.
22. A kör- és községjegyzői nyugdij-alap-kezelő 

választmányba egy tag választása.
23. A központi választmányba egy tag választása.
2*. A közigazgatási erdő-rendészeti bizottságba az

elnök és egy tag megválasztása.
25. Az adófelszólamlo bizottságba két rendes es két 

póttag választása.
26. A megyei-kórház bizottságba három tag vá­

lasztása.
27. Előterjesztés a vármegye tulajdonát képező épü­

letek felügyelő bizottságának megalakítása tárgyában.
28. Előterjesztés 1902. évre pénztárvizsgáió bizott­

ság kiküldése iránt
29. Előterjesztés 1902. évre a községi zárszámadá-

Fészket minden madárnak ád az erdő.
Fészket minden madárnak ád az erdő.
A kergetett vad rengetegre lel.
A zokogó patak fut anyaölbe.
A tomboló vihar elszunnyad, el.

Miért nincs nekem, hová fejem lehajtsam? 
Hová rejtőzzem, egyre keresem.
Nem, nem találok egy szivet, amelyen 
Magam kisírhatnám keservesen . . .

Nvoinoru szív. ne csüggedj! búd viseld hord. 
Vonszold, amíg meg nem szakadsz bele! 
Kegyetlen az. isten! e szörnyű terhet.
Fiának válláról se vette le!

Békés, 1896.
1st «mi hozzád! Isten veled!
E szív mig él, megemleget!
Mit sem viszek innen velem.
Még porodat is leverem.

Ide jöttem annyi vágygyal.
Szivem tündérvilágával !
Itt maradjak tönkremenve?
— — El, messze! csak idegenbe!

Mi fáj, mi bánt? ott nem kérdik.
Nem lesnek, ha szivem vérzik.
Nem bánják, ha könnyem szakad.
Ott tán zokognom is szabad.

Oh, mennyi szépet álmodéit !
Álom, ábránd, rongy, foszladék !
A boldogság köd: fölszakadt,
Nekem csak a könnye maradt.

Hollósy István.

Falun.
Lement a nap, a fiastyuk 
Fenn ragyog már az égen. 
Megszólal a bús furulya 
Valahol a felvégen.

Bánatosan sir hangjából 
A búbánat s fájdalom, 
Hallatára lecsendesül 
Az esteli fuvalom.

Behallatszik kis szobámba 
S szemeimbe könny tolul. 
Szivemben a reménytelen 
Szerelemnek lángja dúl . . .

Fújjad, fújjad bús nótádat, 
Hadd sírok én is veled; 
Nemcsak a te lánykád hűtlen, 
Az enyém is mást szeret . . .

Télen.
Édes reményiül s álmaim 
Tüntet siratgatám . . . 
Zokogásom visszhangozni 
Kicsiny rideg szobám.

Künn szél zúgott és lassan hullt 
Alá a hópehely,
A vidéket szemlédéiként.
Fehéren lepve el.

Kicsiny szobámba is bejött 
A törött ablakon,
És jéggé fagytak könnyeim 
Elkékült arezumon.

Messze innen . ..
Messze innen, más vidékre 
Elszállani vágyom,
Hol megértik fájó szivem 
S nem gúnyolják gyászom.

Ahol örök tavasz virul,
Hol nem sir a bánat,
Hol szivem majd megpihen, vagy 
Megszakad utánad.

Tolvaly Géza.



2. oldal.
24. szám.

sokat és költségvetéseket vizsgáló bizottság kiküldése
iránt.

Községi ügyek.
30. Nagy-Enved város kérése a létesítendő kövezet- 

víimdij tételeire teendő nyilatkozat tárgyában.
31. Nagy-Enved város képviselőtestületének hatá­

rozata a városi vendéglő, tánczterem, városház, vendor - 
ség és a kaszinó helyiségeinek acetylén-világítással 
való ellátása tárgyában.

32. Nagy-Enved város képviselőtestületének ut- 
munkaváltság-tartozás törlése tárgyában hozott hatá­
rozata.

33. Gáld és Mindszent községek szervezeti szabály­
rendeleteinek kiegészítése tárgyában hozott képviselő- 
testületi határozatai.

34. Felhajthatlan községi pótadók törlése iránti kép­
viselő-testületi határozatok : Balázsfalva város. Bal ázs­
iaivá falu. Csufud, Véza, Szászpatak, Monora, Farkas­
telke, Strázsa, Demeterpataka, F’első-Gáld, Alsó-tíáld, 
Benedek, Mindszent, Oláh-Herepe, Havi, Felelned, Mu- 
zsina és Vládháza.

35. Abrudbánya város tanácsának kérése az ott tel- 
állittalni óhajtott algimnázium érdekében a vallás- és 
közoktatásügvi miniszter úrhoz teendő telterjesztéshez 
való hozzájárulás iránt.

36. Gyulafehérvár sz. kir. város képviselőtestületé­
nek határozata piaczi vásárvám és helypénz-dijszabály- 
zat megalkotása tárgyában.

37. Magyar-Igen község megfelebbezett képviselőtes­
tületi határozata Írnok tartási dij megállapítása tár­
gyában.

38. Magyar-Igen község képviselőtestületének hatá­
rozata a körjegyzői tizetés felemelése tárgyában.

39. Benedek községnek Popa Átyin terhére megálla­
pított állainkölcsöu-kötvéuy-kamat elengedése tárgyá­
ban hozott képviselőtestületi határozata.

40. Csóva község képviselőtestületi határozata a 
községi magtárból a gör. kel. egyháznak templomépi- 
tési czélra adandó segély tárgyában.

41. Maros-Újvár nagyközség képviselőtestület: hatá­
rozata a felállítandó Il-ik óvoda dologi kiadásainak 
fedezése tárgyában.

42. Maros-Újvár nagyközség képviselőtestületi hatá­
rozata Eperjesi Anna és társaitól egy ház megvétele 
tárgyában.

43. Oláh-Péterlaka község képviselőtestületi hatá­
rozata a telekkönyvát alakítási költségek fedezése tár­
gyában.

44. Felenyed község képviselőtestületi határozata 
az állami iskola dologi kiadásainak fedezése tárgyában.

45. Tövis község képviselőtestületi határozata heti 
vásárokon az állatorvosi teendők végzésével Csepreghy 
János m. kir. járási állatorvos megbízása tárgyában.

46. Verespatak nagyközség tulajdonát képező, csendőr- 
laktanyául szolgáló ház és teleknek egy darab 20 koro­
nás arany évi dij fizetése és minden fenntartási költ­
ségek hordozása ellenében való átadása tárgyában ho­
zott képviselőtestületi határozata.

47. Verespatak nagyközség képviselőtestületi hatá­
rozata szervezeti szabályrendeletének módosítása tár­
gyában.

48. Verespatak nagyközség képviselőtestületi hatá­
rozata a gör. katli. templomhoz vezető hid felépítéséhez 
már régebben megszavazott segély kiadása tárgyában.

49. Örmény székes község képviselőtestületi határo­
zata a községi tenyészbika beszerzési költségeinek fe­
dezésére kivetendő rovatai tárgyában.

50. Csufud község megfelebbezett képviselőtestületi 
határozata a községi irodának Alexandra Juon elöljáró 
házától leendő elkültöztetése tárgyában.

51. Buzás-Bocsárd község képviselőtestületének ha­
tározata az esküdtek és a kézbesítő fizetésének feleme­
lése tárgyában.

52. Községi zárszámadások.
53. Községi költségvetési előirányzatok.
54. Gyámpénztári mérlegek.

Átiratok.
55. Komárom vármegye átirata a kóbor czigányok 

vándorlásának meggátlása tárgyában a képviselőházhoz 
felterjesztett felirathoz hason szellemű felirat szerkesz­
tése iránt.

56 Udvarhely vármegye átirata a már letakarjtott. 
mezei terményeknek elemi csapások általi megsemmi­
sülése esetén adó elengedése érdekében a képviselőház­
hoz felterjesztett felirathoz hason szellemű felterjesztés 
szerkesztése iránt.

57. Győr sz. kir. törvényhatósági joggal felruházott 
város átirata a tüdő vész elterjedésének meggátlása érde­
kében hathatós intézkedések életbeléptetése iránt.

58. A kolozsvári községi közigazgatási tanfolyam hall­
gatói körének a tagok sorába való belépés tárgyában! 
kérése.

59. Dr Mendel Márkus szászcsanádi körovvos és dr.

K ö z é r d e k._____

Burger Emanuel kisenyedi járási orvos okleveleinek
kihirdetése.

60. Aliáncsics Jánosné, Bittermann Jozefa, hinta 
Pál né, Gocz Károlyné, Jováu Ádáinné és Szűcs \aszi- 
üáné szülésznői okleveleinek kihirdetése.

61. Benedek Károly bizottsági tag indítványa a köz- 
egészségügy államosítása tárgyában.

62. Időközben érkezett és az állandó választmány 
által a közgyűlésre előkészíthető ügyek.

Kisipar és üzleti szellem.
Üzleti szellem a magyar kisiparban! — Ez, az, ami 

nincs.
E nélkül pedig hiába készül a rántás csizma, a pil­

langós ez i pel lő, hiába hires a szögedi halbicska, hiába 
avatja mestere teknőstarkára a kuntyfesüt, és hiába 
válik a tiiuár keze alatt a nyersbőr olyanná, mint a 
selyemposztó; nem ér az egyik se haszonra annyit, 
mint a boltok garmadáiban külföldről felhalmozott lim­
lom, a jól-rosszul összetákolt selejtes gyári munka.

A fogyasztó közönség kényelemszeretete, járatlansága, 
könnyelműsége és sok más lélektani és gyakorlati okok 
mind az műcsarnokok nagy malmának kerekeire hajt­
ják a vizet, mig a kisipar bámész. becsületes molnárja 
csak azt dúdol gathatja magában keserű önmegadással: 
„A garat, a garat üresen jár.“

Hát rosszabb, hitványabb az a munka, amit a magyar 
iparos izmos fiz ujja és művészi Ízlése, becsvágya elő­
állít annál a tuczatárunál, amit, a vevő közönség nyakába 
sóz az élelmes kereskedő? — Nem. Sőt jobb, tartósabb, 
formásabb. így hát, ha néha tán látszatra drágább G, 
valójában olcsóbb amannál.

No, és azért mégis csak karlsbadi czipőt, és angol­
nak hazudott osztrák kalapot vesznek az urak, meg 
solliugeni bicskát! Azt, bizony, még jobbadán a más 
szakbeli iparághoz tartozó mesteremberek maguk is. 
Egyik fajta iparos vajmi kevéssé van áthatva annak 
az érzésnek a fontosságától, hogy a másikat támogatni 
dukál.

Adok, veszek. Itt nincs czimboraság. Élj meg, ahogy 
lehet; boldogulj, ahogy tudsz. Sőt még egy kicsit, kár- 
örveudek is rajtad, ha tótom, hogy kereketört fazekas 
módjára ott, rekedtél az élet gondjának kátyújában, de 
bizonyára nagyon megirigyellek, ha észreveszein, hogy 
tollasodéi kezdesz.

Nem jól van ez Így!
Mintha a testületi éltető szellem egymást gyáuiolitó 

ereje is hanyatlott volna azóta, hogy a ezéhrendszer 
patriarkális korszakának napja végkép lealkouyult.

Azt, kell valamikép lábra állítani, akkor megizmoso­
dik az elcseuevészett, kisipar is. Az egyesülésben van 
az erő.

Mert a vevőkö/.önség hazafiasságától, szánalmától, jó 
indulatától, saját érdekeinek szemmel tartásától és 
egyéb ily frázisokba öltöztetett készségtől ugyan hiába 
várja a kisipar a maga föllendülését.

A „vevő“, az egy furcsa természet rajzi csodabogár: 
gombostűre engedi magát tűzni, de csak annak, aki 
érti a módját, hogy hogyan kell megfogni. Szeszélyes, 
rigolyás, mint valami elkényeztetett primadonna, aki 
akkor énekel, amikor neki tetszik, és nagy diadalnak 
tartja, ha vállalkozó szellemű fiatal emberek kifogják a 
lovait a hintája elől. Azt hiszi ilyenkor, hogy most 
már ő azokat végképp „lóvá“ tette.

A tisztelt publikum is hányszor úszik ilyen pillanat­
nyi kétes értékű diadalmámorban, mikor a boltok áru- 
halmazának nagy választékában turkálva, a három árára 
kitartott selejtes portékát hosszú alkudozás után, a 
kereskedő állítása szerint, „gyári áron alul“ magáénak 
vallhatja. Később persze boszaukodik, de az mindegy, 
elég az neki arra az egy alkalomra, hogy benne a 
vételkedv alkudozó, turkáló, fitymáló étvágya kielégí­
tést nyert. Alfele önámitás ez, mint. mikor a vérsze­
gény sápkórság azt hiteti el a növendékleánynyal, 
hogyha krétát meg éretlen gyümölcsöt eszik, hát az 
neki használ.

Szóval: a vásárló közönségnek nagyon sokfele rigolyái 
és passziói, meg szokásai vannak, amikhez az elárusí­
tónak — akármennyire fárasztók és elkedvetleuitők is 
azok — alkalmazkodni kell.

Tudni kell „eladni“. Ez egy nagy művészet. Ehhez 
külön természet és hajlandóság, rátermettség szükséges. 
Ez az előnyös lelki tulajdonság és kitanult képzettség 
nem minden kisiparosban van meg. Nem is lehet. De 
megvan pl. busz közül kettőbeu-hárombau.

Ennek a kéttőuek-háiómnak az ügyességét, életre­
valóságát, élelmességét, egyszóval: „üzleti szellemét“ 
kellene kihasználni a többi kézműves munkájának érté­
kesítése érdekében.

Hogyan ? — Hát társulási alapon.
Erről már egyáltalában sok szó esett, de azért nem 

árt, ha újra, meg újra elismételgetjük és egymás fülébe 
rágjuk, amit csak valaha beszéltek, írtak, hallottunk, 
olvastunk erről a thémáról.

A társulás eszméjét vérébe kell oltani a magyar 
kisiparosnak; máskép tisztara kipusztul egy pár évti­
zed alatt és kihal vele a vidéki kisvárosok polgársá­
gának zöme, jellegzetes magyar fajtája.

Az „édes testvér“: a kereskedelem, az nagyon mos­
toha az iparhoz lus városokban. Elnyomja, felfalja, 
agyonmarczangolja az egészségtelen es néha nem is 
tisztességes verseny szertelen kapzsiságával és erejével.

A kisipar jóformán egymagára van hagyatva. Tétova, 
ügyetlen, a luszekony, gyámoltalan.

Önérzetre és öntudatra kell ébrednie és tanulnia 
kell a szomszédtól : a sürgő-forgó, rohanó, eleven, moz­
gékony, mindig szolgálatkész és minden előnyös hely­
zetet és reklámot kizsákmányolni tudó kereskedelemtől.

Látjuk, hogy a fogyasztó közönség vétel kedve ma 
máv csak nagyon elvétve keresi fel a kisiparos mű­
helyét. hogy ott megrendeléseket tegyen; inkább megy 
az áiucsarnokokba, ahol a készárukban kenyé-kedve 
szerint válogathat.

Hát, ha igy van, — pedig igy van — ezzel a tapasz­
talati tény nyel a kisiparosnak számolnia kell.

Árucsarnokukat kell állítani lehetőleg minden vidéki 
városban, legkivált a központi helyeken s azokban kell 
felhalmozni a helybeli és a környék kisiparának ter­
mékeit. hogy igy a közönség könnyebben hozzáférhes­
sen, láthassa, birálgat.hassa, alkudozhassa a nagy válasz­
ték különböző értékű darabjait.

Ilyen árucsarnokok létesítésére egy-egy kisiparos 
önállóan nem vállalkozhatik. Se pénze, so ereje, se ideje 
nincs hozzá. Bátorsága sincs. Bele is bukna a vállal­
kozásba mihamar, mert kitartás is kell hozzá.

Az ilyen vállalatot csak egymással kezet fogva, váll­
vetve. a társulás erejével lehet megindítani és fen- 
tartani

Ehhez pedig az kell, hogy maga az iparos-osztály ne 
idegenkedjék az eszmétől. Álljon sorompóba minden 
tagja, kicsinye, nagyja; főként a nagyja : a tehetősebbje, 
az is mértebb, tekintélyesebb, vagyonosabb mesterem­
berek csoportja, hogy igy tömörülve hitelt es megbíz­
hatóságot kölcsönözzön az uj fiatal vállalatnak mind­
járt a kezdet kezdetén.

Múljon el az apró irigykedés, a kicsinyes féltékenység, 
szűnjék meg a vátartósság, a gyanakvás, az önző kap­
zsiság, oldódjék meg a zárkózottság; legyen bizalom, 
nyíltság, lelkesedés és szeretet az ügy iránt az iparos­
ság minden tagjában.

Természetes, hogy a vállalat élére és vezetésére jár­
tas, ügyes és mindenképp megbízható iparosokat és az 
üzleti könyvek és levelezések vitelére képzett szakem­
bereket kell alkalmazni, akik rendben tudják tartani a 
dolgokat, a kiszolgálás közben nem idegenítik el a 
közönséget, hanem inkább megnyerik és lekötik s az, 
üzleti szellem és élelmesség minden megengedhető tisz­
tességes eszközeivel férfias kitartásban tudnak harczol ni 
az egészségtelen és túlhajtott, koukurrenczia ellen.

Ha, ezek a vállalatok mentül előbb megalakulva vi­
rágzásnak indulnának, akkor pár évtized alatt ismét 
megváltoznék a kis városok társadalmának képe, újra 
elfoglalná abban méltó helyét a kivesző félben levő, 
iga/,: tősgyökeres magyar polgárság: a kisiparosság, 
mely megerősödve és megszaporodva, öröklött józan 
Ítélőképességével és patriarkális tiszta erkölcseivel, 
tekintélyének súlyával, kedélyének üdeségével és haza­
fias érzésének befolyásolhatatlan függetlenségével szá­
mot, tevő tényezője lehetne a magyar közélet demo­
kratikus irányban való fejlesztésének.

Iparos.

Vég vés hirek.n v
— Lapunk t. olvasóit kérjük, hogy előfizetéseiket, 

valamint a hátralékokat a kiadóhivatalhoz sürgősen be­
küldeni szíveskedjenek.

— Maros-Újvárról írjak lapunknak, hogy ott a 
fősorozás e hő 19. és 20-án Szász József alispán 
polgári elnöklete alatt a legszebb rendben folyt le, s 
e felett az alispán teljes elismerését és megelégedését 
nyilvánította. Az alispánnak Maros-Ujvártt tartózkodá­
sát, Fritz Pál közszeretetben álló bányatanácsos fel­
használta arra, hogy az ujouau választott alispán sze­
mélye iránti önzetlen és őszinte ragaszkodásnak méltó 
kifejezést adjon, s tiszteletére saját házánál 19-én ke­
délyes vacsorát rendezett, melyre hivatalosak voltak a 
község, hatóságok és testületek vezető férfiai közül 
mintegy 14-en. Vacsora alatt a mindenfelé ismert jó 
hirü bányász-zenekar szerenáddal tisztelte meg az al­
ispánt, mialatt Újvár közönsége tömegekben hullámzott 
az utczáu, gyönyörködve a zenében.

— Fogarasi Albert, a Bethlen-kollégium 
tanára, újabb nagy tanulmány-utat tesz, s pedig 
ez alkalommal déli Olaszországban. A legtöbb időt 
természetesen Rómában fogja tölteni, melynek 
meglátogatása a Husvét világhírű művészi ön-
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24. szám.

népségéi miatt kétszeresen érdekes lesz. Lapunk 
tudós munkatársának Ígéretét bírjuk, hogy szép 
utjának egyes részleteiről levélben fogja közönsé­
günket értesíteni.

— Halálozás. Nagy Endre kárpitost, városunk 
ifjabb iparos nemzedékinek egyik szakképzett, intelli­
gens tagját, szerdán délelőtt Szivs/.éihüdés érte, s az 
erőteljes fiatal ember két napi súlyos szenvedés után 
pénteken délelőtt meghall. Halála széles körben keltett 
őszinte részvétet. Temetése ma délután fog végbe 
menni.

— Dombay és Dombayné átutazóban 
ismét gyönyörködtetni fogják egy este városunk 
műpártoló közönségéi. Mint értesülünk, ma estve 
a városháza újból átalakított termében fognak ját­
szani. Kél uj darab kerül ez alkalommal szilire: 
„Don Pietro“ es a „Varázslat“ : mindkét darab 
uj és különösen az előbbi ért el nagy hatást 
most a közelmúltban a kolozsvári nemzeti színház­
ban. Igazán örvendünk, habár, sajnos, csak egy 
estére is, hogy ismét viszont lá'juk a kedves 
müvészpárt városunkban, hol oly sok kellemes 
estét szereztek nekünk kitűnő játékukkal.

— Rémhír. A napokban a kolozsvári posta- 
igazgatóság részéről távirat érkezett városunkba., 
mely szerint egy nemzetközi rablóbanda nyolcz 
tagja, oláh ruhába öltözve, a nagyenyed — szebeni 
vasútvonalat szemelte ki legközelebbi operácziója 
színteréül. Újabb távirat, szerint éppen városun­
kat. szándékoztak meglátogatni. A hir vétele után 
a városunkban levő esendőrparancsnokság és 
rendőrség messzemenő intézkedéseket tett, hogy 
minden ilyes vakmerő terv meghiusittassék. Eddig 
semmi sem történt, ami e hir alaposságát iga­
zolta volna De legyünk óvatosak s készenlétben 
tartsuk a közbiztonság őreit; mert annyi többszö­
rös tapasztalattal beigazolt tény, hogy a Predeál — 
Budapest közt fekvő útvonal gyakran ki volt már 
téve gyanús exisztencziák tizeiméinek.

— Am. kir.földmivelésügyiminiszter 98973/0-2. 
számú leiratában értesíti a vármegyét, hogy az önkent 
teljesített erdősítések előmozdítása szempontjából alul­
írott 53 alsófehérmegyei erdőbirtokost az 1901. év 
folyamán 179.9 hold eszközölt erdősítésért 3438 korona 
jutalomban részesítette Alsó-fehérmegye Csákivá (volt 
urb.) 4 katasztrális hold 72 kor., Csombord (volt urb)
3 kát. bolti 54 kor.. Dióinál (volt urb.) 2 kát. hold 36 
kor., Felgyógy (volt urb.) 8 kát. hold 144 kor., Felső- 
Orbó (volt urb.) 4 katasztrális hold 72 korona, Közép- 
Orbö (g. kalb, egyház) 1 kát. hold 16 kor., Nagy-Bagó 
(ev. ref. egyház) 2 kai. hold 36: kor., Nagy-Bagó (volt 
urb.) 2 kát. hold 36 kor., M.-Lupád (volt urb.) 6 kai. 
hold 132 kor., Miriszló (volt urb.) 3 kát. hold 54 kor., 
M.-Szt.-Király (volt urb.) 3 kát. hold 54 kor., Muzsina 
(volt urb.) 4 kát. hold 72 kor., Oláh-Lapud (volt urb.)
4 katasztrális hold 72 korona, Yládháza (község) 3 kát. 
hold 66 kor., Vládháza (g. kath. egyház) 1 kát. hold 
16 kor., Istvánháza község (volt urb.) I kát. hold 18 
kor., Miklóslaka (község) 2 kát. hold 36 kor., Nagylak 
(ev. ref. egyház) 4 kát. hold 64 kor., SzászcsaivUl (község) 
4 kát. hold 72 kor. Huri község (volt urb.) 1 kát hold 
16 kor., Szászpatak (g. kát. egyház) 1 kát. hold 16 kor., 
Kis-Cserged (ev. luth. egyház) 1 kát. hold 16 kor., 
Csiesóholdvilág (volt. urb.) 1 kát. hold 18 kor., Akiiár 
(volt urb.) 10 kát. hold 180 kor., Borosmező (volt urb.) 
10 kát. hold 220 kor.. Csóra (volt urb.) 20 kát. hold 
440 kor.. Kisfalud (volt. urb.) 2 kát. bob! 36 kor., 
Kama (volt, urb) 5 kát. hold 90 kor, Szarakszó 
(volt urb.) 18 katasztrális hold 324 korona, Tokios 
(Florea Clement földmi vés) 2 kát. hold 32 kor., Alvincz 
(község) 2 kát. hold 36 kor., Borberek (ev. ref. kántor) 
1 kát. hold 18 kor. Hosszutelke (g. kath. egyház.) 1 
kát. hohl 16 kor., Borosbene lek (volt urb.) 3 kát. hold 
54 kor., Czelna (volt, urb.) 1 kát. hold 18 kor., Fenes 
(volt urb.) 2 katasztrális hold 36 korona, Gaurény (volt 
urb.) I kát. hold 22 kor., Gaurény (g. kel. egyház és 
iskola) 1 kát. hold 18 kor., Galatz (volt urb.) 1 kát. 
hold 14 kor., Igenpatak (volt urb.) 3 kát hold 54 kor., 
Királypatak (volt urb.) 1 kát. hold 16 kor., Metesd 
(volt urb.) 2 kát hold 36 kor.. Ompolyieza (volt urb.) 
3 kát. hold 66 kor., Ompolv-Breszáke (volt urb.) I kát. 
hold 22 kor., Pojana (volt urb.) 3 kát. hold 66 kor., 
Petrozsén (volt urb.) 1 9 kát. hold 34 kor., Tibor 
(volt urb.) 5 katasztrális hold 110 korona, Tibor (g. 
kel. egyház.) 1 kát. hold 16 kor.. Tótfalud (voll urb) 
(I kát. hold 132 kor. Trimpoel (volt urb.) 1 kát. hold 
18 kor. Zalai Ima (volt urb.) 2 kát. hold 36 kor., 
Krakkó (volt urb.) 4 katasztrális hold 72 korona, 
Krakkó (ev. ref. egyház) 1 kát. hohl IS korona.

K ö z é r d e K.

— A Budapesti Napló nemcsak keletkezésének 
történetében uj es eredeti, de a közönség szimpátiáinak 
gyors felköltésében is eddig nem látott példái mutat. 
És minden szám arra vall. hogy a B u d a p e s t i Napló 
megérdemli ezt a támogatást. A Budapesti X a p 1 ó- 
uak friss és megbízható értesülései, lelkes, tempera­
mentumos, komoly, tartalmas, hatásukban valósággal 
szenzácziós politikai ez.ikkei. amelyek nyomatékossá 
teszik a politikai súlyra döntő jelentőségű újság véle­
ményét; tárczttrovatának magas irodalmi színvonala, 
gazdag informativ anyaga, kitűnő értesülései, kimerítő, 
ötletes, változatos, eleven rovatai s miiidenretidü köz­
leményeinek változatossága és folyton gyarapodó bősége: 
napról-napra ékesszólóan tanúskodnak arról, hogy a 
Budapesti Napló fényesen megfelel a legvérme- 
sebb várakozásnak is. Jókai Mór, a magyar nemzet 
koszorúsa ; ezentúl kizárólag a-Budapesti Napló hasáb­
jain adja közre kincseit és állandó díszünk gyanánt 
minden időkre a Budapesti Napló kötelékébe van csa­
tolva. Uj regénye most folyik a Budapesti Napló hasáb­
jain és gondoskodás történt róla, hogy minden ujomtii 
belépő előfizetője a Budapesti Naplónak csonkit a tlan 
megkapja e remek müvet, mihelyt közlése véget ért. 
Nyomban utána megindul a Budapesti Naplóban már 
április elején, Jókai Mór most készülő regénye, az 
Uj század, amely újabb csodába fogja ejteni e ki­
apadhatatlan géniusz hódolóinak tengersokaságát.. Ol­
vasóink figyelmét újból is felhívjuk a Budapesti Napló-ra 
és ismételve a legmelegebben ajánljuk ez újságot. Ol­
vasásra az újdonságok iránt érdeklődőknek és valósá­
gos lelki épülésükre azoknak, akiknek a magyar hír­
lapirodalom magas színvonalában és magyar ivók e.s 
újságírók hangyaszorgalmában kedvük telik.

Szerkesztőség:

Dr. >1 AGYA RÍ KÁROLY TÖRÖK BERTALAN.

Ki átló:

Nagyeuyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvénytársaság

3. oldal.

illáét nxzarnolz Az Országos Pályázati Közlöny 
rtllddl liycillCtA, u,jállj mt,jv .IZ „iszagban betöl­
tendő összes aiia-okat közli, állást nyernek: ipari és 
kereskedelmi, mezó- es erdőgazdasági es műszaki tiszt­
viselők. községi jegyzők és jegyzúirnokok nőtisztviselők, 
kereskedelmi alkalmazoltak es gyakornokok. Előfizetési 
ára 1A évre 4 korona. Mutatványszámokat 30 fillér 
beküldése ellene: eu küld a kiadóhivatal Budapest, Rökk 
Szilárd utcza 27 Álláskeresési beiktatásnál minden szó­
ért 2 fillér, vastagabb betűvel 4 filler, nyílt térben 
pedig minden szóért 6 fillér fizetendő, mely hirdetéseket 
egkésőbb csütörtökig foga i el a kiadóhivatal 95 7 — 12
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Árverési hirdetmény.
Alulirt Mrósági végrehajtó az 1881. évi l.X. törv.-ezikk 102. §-s 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a n.-enyedi kir. járásbíró­
ságnak 1901. eii V. 811 5 számú végzése következtében Bejod József 
ügyvéd állal képviselt Popa Juána Bor Vasziliáné és t. javára 
remetei Popa Petemé és t. ellen 2080 kor. 27 fill, s jár. erejéig 1901. 
évi június hó 13-án foganatosított kielégítési végrehajtás utján fog­
lalt és 2000 koronára becsült következő ingóságok, u. m. Popa Mi- 
hailláuál: 4 ökör, 30 drb. juh, 3 tehén ; Popa réteménél: 4 ökör, 
1 tehén, 1 borjú, 1 ló, 25 juh nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a n.-enyedi kir. járásbíróság 1901. évi V. 811 6 
számú végzése folytán 2080 kor. 27 fill, tőkekövetelés erejéig Nagy- 
Euyeden a városháza előtt leendő eszközlésére 1902. április 
hó 4-ik napjának d. n. 3 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 

i venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
j ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében 

készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni.

Kelt Nagy-Enyedeu, 1902. évi mározius hó 14-én.

Gajzágó Simon,
124 1—1 kir. bír. végrehajtó.

Nyomatott n Nagyeuyedi Könyvnyomda ók Papirárugyar részxény- 
tár s as ág könyv n y omdáj a ban.

Nyílt tér*
Sutiak Árpád „nyílt-téri“ nyilatkozatát a valóságnak 

megfelelőleg annyiban helyesbitem, hogy ón tőle sem 
bocsánatot nem kértem, sein ilyesmi a jegyzőkönyvbe 
fel nem vétetett.

Nagv-Enved, 1902. máre/ius 20.
Viucze Dániel,

nyug. tanár.

* Az ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal felelősséget a 
szerkesztőség.

Sz 4811—1901. tkvi.

Árverési hirdetmény kivonata.
A marosujvári kir. jbiróság mint tlkönyvi hatóság közhírré 

teszi, miszerint a nagyenyedi kisegítő takarékpénztár részvény- 
társaság végrehajtató részére 400 korona lóke. ennek 1891 évi 
május hó 11-ik napjától járó 8% kamatai, 66 kor. 10 fill, eddigi 
már megállapított, agy a jelenlegi 10 koronában meghatározott, vala­
mint az ezután felmerülendő költségek valamint az 1881. évi XL. t.-cz. 
167 §-a alapján csatlakoztatott végrehajtatok Kocsis György 40 kor., 
Racz József és neje Székely Rebeka 181 kor. 06 fill, követelése és 
jár. a behajtása végeit Kocsis István és Bocsárdi István kiskorú 
végrehajtást szenvedettek ellen a gyulafehérvári kir. törvényszék, rnaros- 
njvári kir járásbíróság területéhez tartozó Ózd község határán fekvő, 
az ózdi 113 sz. tjkvben felvett, Kocsis István és Bocsárdi István
kiskorúak nevén álló A -j- 1 r. 192 hr sz. faház és 193 hr. sz.
kertre 468 kor., a 3 r. 241 hr. sz. szántóra 14 kor., a 4 r. 351 1, 
392, 393. hr. sz. szántóra 524 kor., az 5 r. 438 hr. sz. kaszálóra 
286 kor., a 6 r. 453, 454 hr. sz. kaszálóra 82 kor., a 7 r. 489, 490 
br. sz. kaszálóra 164 kor., a 8 r. 498 hr. sz kaszálóra 38 kor., a 9
r. 511 3 hr. sz. kaszálóra 20 kor., a 10 r. 568 2, 569. hr sz. ka­
szálóra 48 kor., a 11 r. 604 2 hr. sz. szántóra 46 kor., a 12 r 630 2
hr. sz szántóra 8 kor., a 13 r. 813 1 hr. sz. szántóra 20 kor., a
a 14 r. 865 1 hr. sz. szántóra 38 kor., a 15 r. 929 hr. sz. szántóra 
22 kor., a 16 r. 945 1 hr. sz. kaszálóra 28 kor., a 17 r 956 1 hr. 
sz. kaszálóra 8 kor., a 18 r. 958/33 hr. sz. kaszálóra 20 kor, a 
19 r. 958/78 hr. sz. kaszálóra 06 kor., a 20 r. 975,2 hr. sz. kaszá­
lóra 06 kor., a 21 r. 1006 hr. sz. kaszálóra 52 kor., a 22 r. 1037 1 
hr. sz. kaszálóra 12 kor., a 23 r. 1041 31 hr. sz. kaszálóra 18 kor., a
24 r. 1075, 1076 1 hr. sz. kaszálóra 18 kor., a 25 r. 1094/2 hr sz. szán­
tóra 30 kor., a 26 r. 1113 1 hr. sz szántóra 16 kor., a 27 r. 1191 
hr. sz. szántóra 110 kor., a 28 r. 1244 1 hr. sz. szántóra 20 kor., 
a 29 r. 1333 1 hr. sz. szántóra 12 kor., a 30 r. 1521, 1522 1. hr. 
sz. kaszáló és szőlőre 88 kor., a 31 r. 1564 3 hr. sz. szőlőre 84 
kor., a 32 r. 1569 hr. sz. kaszálóra 04 kor., a 33 r. 1608 1 hr. sz. 
szőlőre 160 kor., a 34 r. 1687 1 hr. sz szántóra 46 kor., a 35 r. 
1709 1 hr. sz. szántóra 26 kor., a 36 r. 1752/1 hr. sz. szőlőre 32 kor., 
a 37 r. 1776 1 hr. sz. szőlőre 72 kor., a 38 r. 1811—1813 hr sz 
erdő, kaszáló és szőlőre 74 koronában megállapított kikiáltási árban 
az árverést az 1881. évi LX. t.-cz. 146. §-a alapján elrendeli.

Az árverés megtartására határnapul 1902. évi április hő 22. nap­
jának d. e. 10 órája Ózd községben a községházához tűzetik ki.

Az. árverésnek kitett ingatlanok beesáron alul is el fognak adatni.
Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan beesárának 10%-át 

készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t -cz. 42. §-ban jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi november 1-én 3333 sz. a. kelt igazság- 
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiál­
lított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A kir. telekkönyvi hatóságtól.
Kelt Maros-Ujvártt, 1901. deczember hó 22-én.

123 1—1
Sólyom,

kir. járásbiró.

11 fenti taMStár r.-t.
Alaptőke: 200,000 korona.

Elfogad heteteket évi ö°/o-ni. Előnyös kölcsönt* 
nyújt váltóra és betáblázásra. jg

Nyitva minden hétköznap délelőtt 9—12 óráig. |

era-ip ar.

16 kor.

Szakértőknek, tiszteknek, posta-, raset 
és rendőrtisztviselőknek, valamint saitt- 

pool/ denkinek, kinek jó órára szüksége
voatx van, szives tudomására hozzuk, hogy

mi az eredeti genfi 14kar. elektro- 
aranv-plaque remontoir órák »Glas­

hütte« rendszer tgyedüM 
elárusitását átvettük. Ezee 
órák antimagnetikus pre­
cíziós szerkezettel vannak 
ellátva, legpontosabban 
vannak szabályozva ée 
kipróbálva és minden egyes 
óráért három évi írásbeli 
jótállást vállalunk. Az óra- 
tokok, melyek három fedél­
ből, egy rugós fedélből 
(Savonette) állanak, pompás 
es legdivatosab b kiállitásuak 
és az újonnan feltalált ab­
szolút változatlan amerin. 
oldin ércből készülnek, 
vannak átvonva, miáltal 

oly eredeti hasonlatosságnak a valódi arany órákhoz, hogy még 
szakértők által sem különböztethetők meg egy 200 korona értékű 
raiódi arany órától A világ egyedüli órája, mely soha sem 
veszíti el valódi arany kinézését 10.000 utánrendelési és 
körülbelül 3000 dicsérő levelet kaptunk 6 hónap leforgása alatt. 
Ara egy úri vagy női órának csak 16 kor. vám- és bermentve. 
Minden órához egy bőrtok ingyen. Legdivatosabb és legele­
gánsabb arany-plaque-láncok urak és hölgyek részére (nyak­
láncok is) ä 3, 5 és S korona. Minden meg nem felelő óra 
kifogás nélkül visszavétetik, miáltal semmi kockáztatás. Szét­
küldés utánvét vagy a pénz előleges b küldése ellenében. — i 

Rendelménvek intézendők:
Uhren-Versandi haua „Chrou os“ Basel I. (Schweiz).
Levelek Svájcba 25 fill., levelezőlapok 10 filléres bélyeggel ellátva I 

küldendők. — Magyar levelezés.

Millió hölgy használja a v

„FEEOLíN“ t.
Kéidezze csak háziorvosát, hogy a 
„KEEOL1N“ nem-e a legjobb kozmetikai 
szer a kéznek, a hajnak és fogaknak! 
A legtisztátalanabb arc és a leg 
csúnyább kezek előkelő, üde, finom­
ságot és alakot nyer a „Feeolin* hasz- 
uálata által. A ^Feeolin“ 42 legneme­
sebb és legfrissebb növényből elő­
állított szappan. Jótállunk továbbá, 
hogy az arc redöj és ráncai, bőratkái, 
(mitesser) és arepörsenések (wimmerli) 
stb. a „Feeolin* használata által 
nyomtalanul eltűnnek. A „Feeolin“ 
legjobb hajtisztitó — hajápoló — és 
hajszépitőszer, megakadályozza a 
hajkihullást, a megkopaszodást és 
• fejbetegségektől megóv. A „Feeolin“ 
egyben a legtermészetesebb és leg­
jobb fogtisztitószer. Aki a „Feeoltn“-t 
álandóan szappan helyet használja, 
fiatal és szép marad. Kötelezzük ma-

6 darab 4 kor« . 12 darab 7 kor. Egy 
darab utáni pl ftó 20 filler, 3 darabon 
fölüli 60 filled Utánvéttel 60 fillér: el 
több. Megn.ndelhq.t6 FEiTH W. tőrak 
tárában Becs, VII. *Xtariahilferstr. 38.
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INCZE ISTVÁN
mészáros és hentes 3711 23—52

árjegyzéke
1902. január 1-től kezdve:

1 kgr. marhahús _ - - - kor. < 2 fillér
1 kgr. 1. oszt. borjúhús . — 72
1 kgr. II. oszt. borjúhús _ — •• <»4
1 kgr. 111. oszt. börjuhus „ — - •">(>
1 kgr. sertéshús . - - - - — h«s
1 kgr. pörkölt fehér szalonna 1 - 20
1 kgr. füstölt paprikás szalonna 1 _ 2fS
1 kgr. császárhus..................... 1 - 60
1 kgr. sonka ... 1 - 20
1 kgr. főzött sonka . . . 2 - 40 „
1 kgr. zsir . _ - - - - 1 - 30 »
1 kgr. lengyel kolbász l - 28
1 kgr. párizsi kolbász _ 1 .. 44
1 kgr. száraz kolbász - 1 44
1 kgr. disznósajt ------ 1 •• -()
1 darab szalvaládé . ......... - •• <ls
1 pár tormásvirsli _ - - - - (,1s

Jó minőség és pontos mérték.

Vorobicz Kálmán
vászon-, női- es ferfidivat-üzlete

Nagy-Enyed, Főtér. (Hid mellen.)

P

k

Alig pár hónapja, hogy szerencsém van 
Nagy-Enyed város I. közönségének azon ne­
mes elvét megismerni, hogy amiben csak 
lehet, „magyar ipart pártol.“ Ölömmel és 
nyugodtan tetteim tehát, bevásárlásaimat a 
tavaszi idényre miért is bátorkodom fölhívni 
a következőkre : n. é. vevő közönségem be­
cses ügyeimét :

Perutz Testvérek pápai pamut-, vászon- 
és chiffon-gyár gyát t málnait. mint kit fi no, 
jó és szép árukra, melyek tartósságban fölül 
múlnak minden eddigi csehországi gyárt­
mányt.

Kobrák czipö-gyár Budapest térti- női és 
gyeimek-czipói, melyek hires tartóssága, csi­
nossága és jósága a külföldiek által is jelesnek 
van elismerve, mely ugyancsak lehet ám 
büszkeségünk.

Goldberger-féle budapesti festő-gyár mosó 
karton, zephyr, molinos, satin és batistjai, 
melyek moshatóSágáról felelősséget vállalok.

Budapesti és aradi paplan-gyárak gyárt­
mányai nálam dús választékban kaphatók, 
selyem, Satin, cachemire és karton minő­
ségekben. Gyönyörködtető dús raktárt tar­
tok még női tuba-kelmékben, díszekben ruha 
és blouse selymekben női és férő kész fehér­
neműkben, kész női blousok és alsószoknyák- 
bua, nap- és esőernyőkben, továbbá szőnyeg-, 
függöny-, ágy- és asztalterítőkben, férükalap, 
harisnyák, fej- és zsebkendőkben, bélés rö­
vidárukban.

A magyar ipar támogatásának eszméjével 
kérem tehát nagybecsű támogatásukat s 
vagyok

kitűnő tisztelettel

6314—* Vorobicz Kálmán.
Egyenes tartó valódi halcsontos 

miederekben nagy raktár.

I

Országszerte elismert, eröscsontu 
gyors fejlődésit és edzett elsőrendű

magyar bikák,
kiválóan tiszta, csiraképes és olcsó
---- oberndorfi -----

répamag
50 kilón felül minden mennyiség­

ben kaphatók

ooffeii Ariéi ir testi óraitól
u. p. Koncza.
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Közérdek.

Sz. $03—902. 
tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat
A marosujvái i kir. járásbíróság mint telekkvi hatóság közhírré 

te-zi, miszerint a maros-ludasi tok. pénzt, részv társasig v.gre- 
hajtatónak Magvari József g társai végrehajtást szenvedetlek elleni 
230 kor. tőbe és jár. iránti végrehajtási ügyében az ..Albin»” iák. 
és hitelintézet részvénytársaság csatlakoztatott végrehajtató jelen 
szánt alá beadott kérése folytan Magi ári Juli Kocsis Ferenezné, 
Valk-rsteiit Marin, Metea Demeter és Vécsei Ferenezné Farkas Kata 
ózdi lakosok késedelmes a r ve rése ni vevők ellen az általuk az 1900
évi .Dezember hó 4-én és 1901 évi április hó 4 napjain megtartott
árverésen megvásárolt, az ózdi 35 sz. Ijkiben felvett s Kocsis Ferenc* 
nevén álló ingatlanokra és pedig : a 233 hr. sz. szántónt 106 kor , 
a 247 2 hr sz. szántóra 14 kor., az 528 hr. sz. szántóra 16 kor., 
a 837 hr. sz. szántóra 40 kor., a 90S 15 hr. sz. kaszálóra 36 kor, 
a 938 63 hr. sz. kaszálóra 10 kor.. a 986 hr. sz. kaszálóra 20 kor , 
a 1048 1 hr. sz kaszálóra 16 kor., az 1050 hr. sz kaszálóra 160 
kor, az 1095 1 hr. sz. szántóra 6 kor.. az 1303. 1304 hr. sz. szán-
óra 112 kor., az 1603 hr. sz. szőlőre 528 kor., az 1633, 1634 hr.

24 Szám.

,z szántóra 30 kor, az 1757 26 hr. sz. legelőre 20 kor, az 1757 15
hr </ ...... tör- 20 koronában meg.»»pitotI kikiáltási árban a ke
swielu.es an érését) i vevők altul 1-téihe bánatpénz el ve»/lés,- mellett 
az ltjaid, árv.-réat az 1881. évi LX t.-cz. 1x5 fa alapját, ^rendeli. 
Dr Rttsítt Oktav ügyvéd részére az árverési keres költségében 10 
koronában állapotunk" meg késedelmes árverésem vevők terhére.

Az árverés megtartására határnapul 1902. évi április hó 19-ik 
napjának d. .• 10 órája fizd községben a községházához tűzetik ki.

Az árverésnek kitett ingatlanok becsatol, alul 1» el lógnak adatni.
Árverezni szándékozók tartoznak ../ ingatlan I eesáránek 10 %-at 

készpénzl'i-n. vagy az 1881. évi LX. t.-czikk »2 S áltari jelzett át - 
fóliáimnál számított es az 1881. évi november hó 1-é . 3333 szalu 
alatt kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-abati kijelölt óvadék- 
képes értékpapírban kiküldött kezéhez letenni, vagy az 188i évi 
LX. t -ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabály szerű elismert vuyt atszolgáltatni.

A kir telekkönyvi hatosa».
Maros-Újvárit. 1902 február hó 22-én.

125 1- i
Sólyom,
kir. jhiró.
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S,,V e r m o r e 1“ rendszerű Peronospora-fecskendők, hozzávaló tömlők, @ 
gummi-lapok, egyszerű és dupla szórók leszállított áron. fi

Mint bizományosa, a legkitűnőbb magyar zománczolt bádog edény gyár­
nak, oly előnyös árakat értem el, hogy a márvány zománczu legegészsége­
sebb főző-edényeket felére leszállított áron adhatom el; bárki egy kis csu­
por vételével (8 kr.) meggyőződhetik az előnyös vétel felől. Kupás fazék 
vagy lábos 20 kr., 2 kupás 28 kr, legújabb fajta kávéfőzők, egyszerűbb 
móddal, sokkal erősebben főzhető a kávé a most érkezett, „Non p!ns ultra“ 
kávéfőzőkben ; nem kell utána töltögetni, mindazonáltal igen olcsók: 90 ki'tói 
fölfelé — úgy szinte más nemű zomáttezos edényekhez hasonló olcsó áron 
nagy kiválasztásban ajánlok.

A tavaszi idényre megérkeztek a legkitűnőbb öntött aczél ekefók, 
aczél ekekések, összeállított egyetemes ekék ; ásók, kapák stb. mind a ma­
gyar gyártmány termékei, sőt részben erdélyi gyártmány. Gyémánt BCZel 

Kaszák, stíriai gyártmány, teljes felelősség mellett, a közelgő évadra szin­
tén érkezni fognak, ez a fajta 3 év óta legjobbnak bizonyult.

Az alábbi friss töltésű ásványvizek raktáromon mindig kaphatók: 
Borszéki, Bikszádi, Budai keserű, Elöpataki, Giesskiihli, Karls­
bad!', Krön dórii, König Selters, Lewicoi, Margit, Marien hadi, 
Salvator, Sztojkai és Szobra nézi.

Továbbá finom zamatu kávé v. font 60, 70, 90, 1.— írt,.
Stearin-gyertya 30, 36, 42 kr.
Szappan 1 rúd 20, 24, 32, 48 kr.
Kitűnő savanyító eczet fehér és barna 1 liter 4, 6, 8, 10 kr.
Mindenféle kásákat, gőzmalmi liszteket legolcsóbb áron ajánlok.
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x-J Friss Korona tyúkszem-tapasz, biztos hatású, nálam kapható. a?

I pár női vikszosbör czipö 2 frt 50 kr, mig a készlet tart.

Tángel József ezelőtt Vajda Péter
női- és férfidivat-kereskedése 

NA G Y-E NYEDEN.
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy budapesti és bécsi bevásárlás végett 

tett utániból haza jőve, raktáromat a tavaszi és nyári idényre a legutolsó divat 
szerinti árukkal gyarapitottam.

Különösen kiemelem, hogy a kontinens egyik legnagyobb vászon-gyárosától 
Schroll Benedek és fia ezégtöl oly előnyös árakat sikerült kieszközölnöm, hogy 
a világhírű legjobb vászon, siffon és ásztalnenliiehet a legjHiányosabb, 
szigorúan betartott szabott árak mellett ajánlhatom a n. é. vevő közönségnek.

Nemkülönben raktáromon igen nagy és a legszebb választékban tartok valódi 
rumburgi lenvásznakat, szepességi és késmárki gyapot-vásznakat és asztalnemüeket, 
meglepő szép legdivatosabb női és férfi-ruhaszöveteket, kivált fekete áruban, Enyeden 
még nem létezett választékban, blúz és egész ruha selyem szöveteket, bársonyokat, 
a legjobb minőségű női és férfi-ing és alsónadrágokat, a legdivatosabb gallérok, kézelők 
és nyakkendőket, fej- és zsebkendőket, batisztok, zephirek, oxfordok, inlettek és 
kretonokat, a legjobb minőségű ruha-diszek és béllésárukat.

Óriási választék nap- és esö-ernyökben, Krausz és Lackenbacher-féle legjobbnak 
ösmert női és férficzipökben.

Minden a szakmámba vágó és raktáromon esetleg nem levő czikket a legrövidebb 
idő alatt beszerzek.
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Kiváló tisztelettel
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I pár női vikszosbör czipö 2 frt 50 kr, mig a készlet tart.
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